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Mishnah Eruvin, chapter 10 PR AT 1AW

() If one finds [on a Sabbath, several 727 .37 27 J0°30n ,1"?91] X3y N
pairs of] tefillin [in a field, where they ~ 0727 w2 .0V DY MK 53’??;;
were left unprotected] he should [put .5 N2 28 ,Nw2 oMK
them on as on a weekday and thus] 72y JwUm N0 X D°NIF N3N
bring them in [to a protected area], one

pair at a time. [The Tanna Kamma maintains that on the Sabbath one really
should don tefillin however, the Rabbis prohibited wearing them in a public
domain, lest a strap break and one come to carry on the Sabbath. Here, where
the tefillin are in danger of being damaged, there is a special dispensation to
permit wearing them. However, one may not wear more than one pair at a time
since this would be prohibited as 201 %3 — “Do not add to it” (Deuteronomy
13:1) and therefore considered carrying.] Rabban Gamliel [holds that a) there is
no mitzvah of tefillin on Sabbath, therefore, there is no 7010 23, and b) tefillin
are considered an adornment, hence he] says: Two pairs [may be worn and
brought in] at one time [since on the head and hand there is room for two pairs
to be worn properly; more than two pairs however, would be prohibited as
carrying since only that which is worn properly is considered an adornment].
When do these words apply? To old ones [that show marks of once having had
a proper knot, in which case there can be no doubt that they were proper tefillin]
but, in the case of new ones [which might be assumed to be amulets], he is
exempt [and in fact prohibited from bringing them in]. If he found [many of]
them tied in pairs or all together in one large bundle [there being so many pairs
that he would be unable to bring all of them to safety in the aforementioned
manner before the Sabbath is over], he remains with them until dark [i.e., after
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Shabbat] and then brings them in. In
time of danger [referring here to
religious persecution by a hostile
government], he covers them and then
proceeds on his way. [However, in
other instances of danger such as
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bandits, he carries them less than four
cubits, stops and repeats the process until he reaches safety, thus avoiding the
Biblical prohibition of carrying].
(2) Rabbi Shimon says [in the aforementioned case of bandits]: He [may come
to carry it a full four cubits, therefore, it is preferable that he] passes them to his
friend and his friend passes them on to his friend, and so on [each carrying them
less than four cubits, thus avoiding the Biblical prohibition of carrying], until he
reaches the outermost courtyard. The same procedure is to be followed in the
case of a child of his [born in the field. Here, too, according to Rabbi Shimon,]
he passes him to his friend and his friend passes him to his friend, and so on,
even though there are as many as one hundred men. [According to the Tanna
Kamma, however, he carries the child less than four cubits, stops and repeats the
process]. Rabbi Yehudah says: A man may pass a[n ownerless] barrel to his
friend and his friend may pass it on to his friend even beyond the [two thousand
cubit] Sabbath limit [since Rabbi Yehudah maintains that ownerless items do not
acquire Sabbath limits]. They [the Sages who are of the same opinion as Rabbi
Yohanan ben Nuri], however, said to him: It may not be moved further than the
feet of its owner [i.e., had it had an owner; meaning, it may not be moved further
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than two since

ownerless items are also restricted to

the Sabbath limit (see 4:5). The
halachah follows Rabbi Yehudah.].

@3) If a man was reading a scroll [of

thousand cubits,

Scripture] while on a threshold [which
due to its height, measurements and
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location was a karmelit, i.e., neither a

public nor a private domain, (nevertheless, transporting from a public or private
domain into a karmelit or vice versa is Rabbinically prohibited)] and [one end
of] the scroll rolled out of his hand [into the public domain; since he is holding
the other end, the scroll is not considered being in a public domain and
therefore], he may roll it back towards himself. If he was reading it on a rooftop
[which is a private domain] and [one end of] the scroll rolled out of his hand, he
may, before it reached ten handbreadths from the ground, roll it back towards
himself. But after it had reached [and settled upon the wall (which was built,
slanted, towards the street) within] the ten handbreadths [from the ground which
is considered a public domain] he may not roll it back [rather], he must turn it
over with its writing facing downwards [facing the wall, thereby protecting it
somewhat. Even though he is still holding the other end so that the scroll is not
considered as though lying within a public domain, here, however, in contrast to
the first case, the Rabbis prohibited, lest someone observing mistakenly believe
that one may retrieve it even if the other end had dropped as well which would
be Biblically prohibited]. Rabbi Yehudah says [where the wall was not built on
a slant so that the scroll has not settled upon anything, and is simply dangling]:
Even if it was dangling from the ground by no more than the width of a thread,
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he may roll it back towards himself.
Rabbi Shimon says: Even if it touched
[and is resting upon] the actual ground
he may roll it back to himself, since no
prohibition that is due to Rabbinic
edict [such as the rolling back of a
scroll when one of its ends was still in
the reader's hands] stands in the way of
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[the dignity of] Holy Scripture [the
halachah does mnot follow Rabbi
Shimon].
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@) It is permissible to place [breakable] items upon, and take from, a ledge in
front of a window on the Sabbath [provided it is ten handbreadths or more from
the ground and as such, is not considered airspace of a public domain. However,
one is prohibited Rabbinically, from placing unbreakable items upon it, lest they
fall and the owner retrieve it]. One may stand in a private domain [stretch his
hand out] and move objects [that he has no need for (see Tosfot Yom Tov on
Mishnah 6)] in a public domain, or he may stand in a public domain and move
objects in a private domain, [moving objects in a public domain is permitted]
provided that he does not take them beyond four cubits [from the place where he
picked them up. The reason being that, since he has no need for them, we do not
fear lest he bring them in or carry them out].
(5) One may not stand in a private domain and urinate into a public domain or in
a public domain and urinate into a private domain, and the same applies to
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spitting. Rabbi Yehudah says: Even
when a person's spittle accumulates in
his mouth [ready to be spit out, it is no
longer considered as being part of his
body and therefore], he may not walk
four cubits [in a public domain as this
would be considered carrying] before
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he spits it out.
(6) One may not stand in a private domain [hold in his hand a needed, drinking
vessel] and drink in a public domain or stand in a public domain and drink in a
private domain unless he brings his head and the greater part of his body into
that domain in which he is drinking [otherwise, he may come to bring the needed,
drinking vessel towards his body, thus transferring from one domain to another
(see Rambam, Shabbat 15:2)]. And a similar law [regarding the liability of tithes]
applies to a winepress [i.e., if his head and greater part of his body is over the
winepress this is considered informal and random drinking, falling under the
category of “One may drink out of the winepress” (Ma'aserot 4:4) prior to tithing.
However, one may not drink wine once removed from the winepress, unless it
had been tithed first; thus, if his head or greater part of his body is not in the
winepress, he must tithe the wine before drinking]. One [standing in a public
domain on Shabbat] may catch water [into a vessel] from a gutter [adjoining
within three handbreadths alongside the roof of a building] at a height below ten
handbreadths from the ground, [and is thus, a part of the public domain, or from
a higher level, if it is a karmelit. However, he may not place his mouth or a vessel
to the gutter itself, even if the gutter was below ten handbreadths from the
ground, since the gutter is considered as being part of the roof and is thus, a
private domain] but from a water-spout [protruding from the gutter three
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handbreadths or more, where the spout
itself occupies a space of less than four
handbreadths square] he may drink in
any manner [since the gutter is no
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longer considered part of the roof and

thus, is itself in a public domain. However, if the spout occupies four
handbreadths square or more, regardless of whether it is below ten handbreadths
and is a karmelit or whether it is higher than ten handbreadths and is a private

domain, it would be forbidden to place his mouth to it].

(7) [Even though a cistern ten handbreadths deep, covering an area of more than
four handbreadths square is a private domain, and as such, if one lifted water
from a window of a house above it, he would be transferring from one private
domain to another, still had the embankments surrounding the cistern been less
than ten handbreadths high, this would be forbidden. The reason being, any
transfer passing through the space of a public domain (i.e., any air space within
ten handbreadths of the ground) is Rabbinically forbidden. However,] if a cistern
in a public domain had [surrounding it] an embankment ten handbreadths high
[thus the airspace above it is an exempt area (see Shabbat 11:3)], it is permitted
to draw water from it on the Sabbath through a window above it. If a [public]
rubbish heap in a public domain was ten handbreadths high, it is permitted to
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pour water on it on the Sabbath from
a window above it [However, had this
been a private dump which eventually,
may be moved, this would be
forbidden Rabbinically as a preventive
measure lest people continue to pour

water on it even after it is no longer
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ten handbreadths high].
®) A tree which [has its branches hanging over on all sides and] overshadows the
ground: If the tops of its branches are not higher than three handbreadths from
the ground [so that the law of lavud (which states that any open space less than
three handbreadths does not constitute a breach) applies and the branches here
are deemed connected to the ground, therefore] it is permitted to move objects
under it. If its roots are three handbreadths high above the ground, one may not
sit on them [just as it is forbidden to utilize any tree on Shabbat, lest one come
to detach twigs. Where the tree roots are less than three handbreadths off the
ground, it is considered as being the ground and one is permitted to sit on them].
The door to a backyard [which is not connected with hinges, but rather, is
jammed into the opening in the rear of the house], or bundles of thorns used to
breach a gap [in a fence] or reed-mats, one may not close [an opening] with them
[if they are flush to the ground, since this resembles construction] unless they are
raised from the ground [and does not resemble construction].
(9) A man may not stand in a private domain and open a door in a public domain

X302 77727y 1327
T2 M3 197 PRT (P37 .0N0A POUS0N 2730 Ty San funb mon oy om Knw
53m1 NN Su5v5 M 7e% ,NIYIN IRYAN PIKY 0Ta%3 Y T 0naw mwow YN
orP KOW MO MWPDT 12 RY1PN WPt 1aNa PIKD QUi Paw MK IMK mMyxonS iy opn
N3 KHK 12 PoLSLN PRI LIV PR YN M Tnyh 19197 AeRw ayrm 537 0
MW MK MY Mm% MRS wmwnw Oy Yaw 0w TR DAy Oy 0NKo
wHRNwY oKXW M9y awr KD Ko n7aa KOK 1A poubun PR A2 Y K91 oo
N9 Sy awd N yppa 11 A whw T KD K1 Lwdn Kow T 1oRa
T 7IDIPT KOR MNDT ARWD YA VAP APK 9w NYTM,DNAT MINRY Tan S piaY
191 :71¥15 DA MINOY »13 PN YR DPTM pIRT Yy DT 9on nms KiTw mnan
Sy IMK PR MNaY Prawa KK 1PNA PVI1ap PRI WP DeK 9K 93 .0mp Sw .mSynm
POVIN 223 ) KD IKT,PINT 1 D72 1 0K KOK P10 T ,0m3 POV PR 3009 PN
MMM AND 12 ANS™M D°277T MWD M3 fnan 51 T NIwa oI Tyt XY U m

Copyright © 2008 eMishnah.com All Rights Reserved.
Excerpted from "The Mishnah: A New Integrated Translation and Commentary"
Distributed by Israel Book Shop (732) 901-3009



T3P ERUVIN 10

[even with a key that he picked up in
the public domain], or [stand] in a
public domain and open a door in a
private domain, [even with a key that
he picked up in the private domain.
This was prohibited Rabbinically lest
he forget and bring the key into the
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domain where he is standing, thus

violating Shabbat by transferring from one domain into another], unless he has
made a partition ten handbreadths high [thereby converting the public domain
into a private one]; these are the words of Rabbi Meir [who argues on Mishnah
4 above which states: “One may stand in a private domain (stretch his hand out)
and move objects (that he has no need for) in a public domain,” even though
here, too, he has no need to bring the key back to himself yet, Rabbi Meir
maintains that this is forbidden (see Tosfot Yom Tov). Furthermore, even when
one area is a karmelit there, too, Rabbi Meir prohibits]. They [the Sages] said to
him: It once happened at the butchers' market in Jerusalem [which is a karmelit
as the city was surrounded by walls and was locked at night] that they [stood in
the street and] locked their shops, leaving the key in a window above the shop
door [which was a private domain]. Rabbi Yose said: It was the wool dealers'

market [the halachah does not follow Rabbi Meir].

(10) [A Biblically forbidden primary labor is building; however, this includes only
permanent structures. Rabbi Eliezer holds that adding to a temporary structure is
also forbidden and thus, anything which has the appearance of building even if
only temporary, is also Rabbinically forbidden. (see Shabbat 17:7)] If a door bolt
[i.e., a bar or beam jammed into the door and into a hole in the ground, even if
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it] had a knob at one end [which can
be used as a pestle], Rabbi Eliezer
forbids it [unless it is tied to, and
hanging from, the door which would
identify it as a lock and not as a beam
for construction. However if the rope
tying the bolt was very thin and, as
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such, would tear, in this case Rabbi
Eliezer would forbid,] while Rabbi
Yose [maintains that, since the bolt can also be used as a pestle, it is, therefore,
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considered as though locking the door with a utensil, which does not resemble
the forbidden labor of building, therefore, he] permits it. Said Rabbi Eliezer: At
a Synagogue in Tiberias, the common practice, in fact, was to treat it as being
permissible, until Rabban Gamliel and the Elders came and forbade them. Said
Rabbi Yose [It happened the other way around]: They treated it as being
forbidden, but Rabban Gamliel and the Elders came and permitted it to them [the
halachah follows Rabbi Yose].
(11) A door bolt [without a knob] that [is tied to the door, but does not hang in
the air, rather it] drags along the ground, one may lock [a door] with it in the
Temple [since it resembles building, its prohibition is by Rabbinic edict and
Rabbinical restrictions regarding Shabbat do not apply in the Temple], but not
elsewhere [since it does not hang in the air, it resembles building]; but with one
that rests on the ground [not being connected to the door in any fashion], this is
forbidden [both] here [in the Temple] and there [outside the Temple since this is
regarded as actual building]. Rabbi Yehudah [maintains that a bolt, even when
not connected at all, is not actual building and its prohibition is only Rabbinical
because of its resemblance to building and therefore, he] says: With one that rests
on the ground one may lock with it in the Temple [since Rabbinical restrictions
regarding Shabbat do not apply in the Temple] and with one that drags on the
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ground this is also permitted elsewhere

[since he holds that this does not even

resemble building; the halachah
follows Rabbi Yehudah].

(12) A lower pivot pin [of a closet

* 2D Py 196
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which fell out of place; since the upper

pin is still in place, this is not considered building and] may be reinserted into
its socket [or hinge] in the Temple [where Rabbinical restrictions regarding
Shabbat do not apply], but not elsewhere [anywhere outside the Temple this is
Rabbinically forbidden lest he use a hammer to fix the pin, thus completing the
object with a finishing touch [¥*©52 71272] (see Mishnah Shabbat 12:1)]. However
[since without the upper pin in place the door most certainly will fall], the
reinsertion of the upper one is prohibited [as building, both] here [in the Temple]
and there [outside the Temple]. Rabbi Yehudah [maintains that there is no
Biblical prohibition of building regarding movable vessels and therefore, he]
says: The upper one may be reinserted in the Temple [where Rabbinical
restrictions regarding Shabbat do not apply; elsewhere outside the Temple, this
is Rabbinically forbidden lest he use a hammer to fix the pin, thereby completing
the object with a finishing touch] and the lower one [never requires a hammer so
we need not fear of “completing the object,” therefore, it is permitted] elsewhere

also.

(13) [A priest who removed a bandage dressing so that it would not interfere with
his service (any interposition between his hand and ritual vessels invalidates the
service)] is permitted to replace a dressing on the wound in the Temple [i.c.,
because of the Temple service. Had he not been permitted to do so, he would
desist from performing the service altogether (Beitzah 11b)], but not elsewhere
[a Rabbinical prohibition lest one come to smooth the salve on the bandage which
is prohibited as the primary labor of prnn]. However, if [he is applying it] for
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the first time, it is forbidden anywhere X2 92X ,WTpna N1 WP 710K XD
[the rule that Rabbinical prohibitions ~.MX X1 XD ,7PnR2 OX .M3°722
do not apply in the Temple is not DX .73T92 X? 22X ,WIpn2 N?2° Panin
applicable here since the bandage is

for the personal benefit of the priest. The Gemara explains that the prohibition
of replacing it is only when he placed the removed bandage on the ground, but,
if he held it or placed it upon an object, it would be permitted to reapply]. A
string [of a lute that was used by the Levites as part of the Temple service that
broke on Shabbat] may be knotted [in the center of the string] in the Temple but
not elsewhere [even though knotting in the center is a temporary measure that
does not fall under the category of the primary labor of tying permanent knots,
still because it has the appearance of a permanent knot this is forbidden as n°X7n
7Y (see last Tosfot Yom Tov of Shabbat)]. For the first time, however, this would
be forbidden anywhere [even for the Temple service. The dispensation permitting
the Rabbinical injunction was given in the Temple only where the preparation
necessary for performing the mitzvah was not possible to do before Shabbat, as
for example the case in the Mishnah where the string broke on the Shabbat.
However, if one neglected to tie on a string before Shabbat even for the Temple
service, this would be forbidden. Thus, according to this explanation, the
Mishnah argues on Rabbi Eliezer (Shabbat 19:1) who maintains that all
preliminaries necessary for the performance of a mitzvah regardless of whether
or not it could have been done before Shabbat, supersedes Shabbat (see Ohr
Gadol and Maharshah 103b 1337 X%°°X 1772)]. A wart [on an animal invalidating
it as a sacrifice (see Leviticus 22:22)] may be removed [by hand, thus enabling
the sacrifice to take place] in the Temple [where Rabbinical restrictions regarding
Shabbat do not apply; cutting without the use of an instrument is considered
cutting in an unusual manner which is only Rabbinically forbidden], but not
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elsewhere. However, if [it needs to be

cut off] with an instrument, it is

forbidden here [in the Temple] and
there [outside the Temple].

(14) A priest who injured his finger

[since it is unbecoming to officiate
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with an open wound] may wrap some

reed-grass on it in the Temple [even though the reed-grass has medicinal
properties and as such is Rabbinically forbidden (see Shabbat 14:3), however, in
the Temple, these prohibitions are waived], but not elsewhere. But if it was
intended to force out blood [Biblically forbidden as a subcategory of
slaughtering], it is forbidden both here [in the Temple] and there [outside the
Temple]. Salt may be scattered on the ramp of the altar so that the priests do not
slip [although “repairing” ordinarily is Rabbinically forbidden]. Water may be
drawn on Shabbat by means of a pulley [which is generally Rabbinically
forbidden, due to the ease of operation one may come to draw water for his
garden as well] from the Cistern of the Exiles and from the Great Cistern [names
of wells located in the Temple Courtyard]; and on a Festival day [the Rabbis
upheld the special dispensation issued by the Prophets Hagai, Zechariah, and
Malachi when the exiles were returning from Bavel to draw with a pulley] from

the well of Haker also.
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(15) If a [dead] creeping creature was
found in the Temple [on Shabbat when
it is forbidden Rabbinically to handle
useless objects of muktzah, since in the
Temple, Rabbinical prohibitions do
not apply], a priest should carry it out
[without touching it as this would
defile him; rather, he should remove it
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by holding it] with his belt [since the
belt will become defiled only to the

37 .90208 1’?}! 7"D12 ninipnaa I?D XY

first degree, it does not defile a person] thus, avoiding keeping the impurity there
any longer than is necessary; these are the words of Rabbi Yohanan ben Beroka.
Rabbi Yehudah says: [It should be removed] with wooden tongs [which are not
susceptible to impurity, even if it takes more time to do so] in order that the
impurity not be increased [the halachah follows Rabbi Yehudah]. From where
must it be removed? From the Temple, from the Temple hall [before the Temple
on its eastern side], and from between the Temple hall and the Altar [however,
in other areas, it would be sufficient to temporarily cover it with a pot until after
Shabbat]; these are the words of Rabbi Shimon ben Nanus. Rabbi Akiva says: It
must be removed from any place where karet is incurred for entering [in a state
of impurity] intentionally and a sin-offering for entering unintentionally [i.e.,
from the entire Temple Courtyard]. However, in other areas, we cover it with a
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pot. Rabbi Shimon says: [Do not ,0°%J0 1'7 TPATY OpR MIR R
wonder at my seemingly contradictory DM XPX 7 1A XPQ 72 N3 J7wn
views: Regarding one Rabbinical MY

enactment (the laws of fehum, Eruvin

4:11) I am lenient (maintaining that one who arrived within fifteen cubits of the
Shabbat limit of his hometown when overtaken by dusk, may enter the town)
whereas regarding another (the string of a lute that broke on Shabbat, see
Mishnah 13 above) I am stringent (by prohibiting it to be repaired by reknotting,
allowing only a bow instead, Eruvin 103a) the reason is: In the case of the tehum]
where the Sages have permitted for you, they have only given what is really yours
[i.e., since the surveyors of the Shabbat limits place the marker fifteen cubits
inside the town and thus, in reality, he has reached the town limit this is hence
not a lenient ruling, whereas in the case of the lute] since they have only
permitted you [in the Temple] that which is forbidden as a Rabbinical edict [only,
however knotting can sometimes be Biblically forbidden and thus the lute may

be temporarily fixed only with a bow which is never Biblically forbidden].
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